
Št. 2. V Gorici, dne 7. jauuvaija 1898. TečEuVXXVm. 
Izhaja dvakrat mi teilon v štir ih izdaujili, in 

sicer: vsak torek in potek, izdaja m florieo opoldne, 
izdaja za deželo jm olj 4 uri popoldne, in Klane z 
„<;iosi>odavskitu Listom" iti s kako drugo uredniško 
izredno prilogo vivd no p o s t i projemuiiH uli v fiorici 
trn dom posiljmui: 

Vse leta g!d. G — 
pol lota > 'S*—-
Det rt letu . * 1-50 
Posamične številko stanejo (i kr. 

Xtirocnino sprejema uprcivmstvo v Gosposki pliei 
stv. i) v (ioriei V^inriHid Tiskarni* AV^aursčolc V îfc*: 
dim od 8. ure zjutraj do (1. zvečer; ah nedeljah pa od 
ii. rlo P2. ure. Na naročila b rc / doposlanc naročnino 
se ne oziramo. 

„VRIHOItEC" udinja neodvisno od *Huč»» trikrat 
mesečno in stane vse leto gUl. PSU. 

tcHcrihi* in - Primorec* se prodajata v (Jorifi v to-
haljami Seli \v a r z v Šolski nlfci in JUJJjvrs iJ^ v 
Nunski ulici: — v Trstu v tolmkurni i,a v reueiif^na 
trgu tlella Ca.senna in Pipan v uliri Pont" delta Kalibra. (Izdaja za deželo). 

Uredništvo in odpravnlštvo 
•se nahaja v Gosposki ulici št. 9 v Gorici v U. nacisti*. 
zadej. — Urednik sprejemlje sirarne vsak dau od 11. 

do 12. ure predpoldne. 
popisi naj se pošiljajo lo u r e d n i š t v u , 
Naročnina, reklamacije in druge reči, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 
upravniStvu. l J J 

Neplačanih pisem ne sprejemlje ne uredništvo ne 
upraviiistvo. , . 

Oglasi in poslanice 
se racunijo po petit-vi-stah, ce tiskano 1-krat S kr., 2-krat 
7 kr., 8-krat (i kr. vsaka vj-sta. Večkrat no pogodbi. — 
V ečje čife po prostoru. 

Naročnino iu oglase, jo plačati loeo Gorica, 
„Gortffca Tiskarna« A. GaT>r5'ok tiska in zalaga 

razen *Sce«;> in ^Primorca* Se ^Slovansko knjižnico«. 
katera »shaja mesečno v snopičih obsežnih 5 do (i pol 
tej- stane vseletno l gld. 80 kr. — Oglasi v .Slov. 
knjižnici» se racunijo po 20 kr. petit-M-stiea. 

O d g o v o r n i u r e d n i k in i z d a j a t e l j F r a n S t r e l V G o r i c i . » Bog' in n a r o d ! <&•*«-

Bodočnost Nemštva. 
V nemškem državnem zbora v Be-

rolinu je grajal min o le dni neki posla
nec nemško vlado, ker ne dopušča, da 
hi Nemci v rnjhu prirejali shode, na 
katerih bi izražali svoje hralovsko so
čutje namišljeno zatiranim avstrijskim 
Nemcem. Odgovoril mu je državni taj
nik, da so misli sicer svobodne, da pa 
vlada ne more dovoljevati shodov, ki 
bi se morali smatrali kot nemško vme
šavanje v notranje avstrijske zadeve. 
Več drugih poslancev je govorilo izzi
vajoče zoper Avstrijo, zoper avstrijske 
Slovane, neki poslanec pa je; surovo 
žalil cel6 samega našega presvetlega 
cesarja. Sodeči po strankavstvu onih 
poslancev in po vsebini govorov mo
ramo sklepati, da so bili li prusaki do
govorjeni z našimi Wolfi in Scbunererji 
ali pa cel6 v to najeti. 

Avstrijsko nemštvo se je pokazalo 
minoia dva meseca vsemu svetu v svoji 
pravi luči. Nemci so bili in hočejo za 
vsako ceno ostali gospodarji nam «mauj 
vrednim* Slovanom. Oni «herrenvoik», 
mi pa «skh\vi». Ker nemška beseda, 
nemška vabila, nemške grožnje niso več 
zmogle Slovane uklonili, nego so slo
vanske poslance le še bolj družile, opri
jeli so se Nemci nasilstev, da oslrašijo 
vlado in da užeuo in ukroti« Slovane. 
(Irtijo nas kot barbare, divjake, nespo
sobne za napredek, nehvaležneže, peto-
lizce itd.; kličejo na pomoč rajbovce 
in nam groze z močjo celokupnega nem
škega naroda. Napram Avstriji in naši 
presvetli cesarski hiši je početje naših 
Nemcev naravnost veleizdajsko! To so
vraštvo do Slovanov ni le izbruh posa
meznih prenapetežev, to sovraštvo pre
veva sedaj že ves nemški rod v Avstriji 
sem doli do naših kranjskih-pomorskih 
medvedov — Kočevcev. In največ krivi 
vseh teh razmer pa smo Slovani sploh 
in posebej še avstrijski Slovani. 

Jaz sem Slovan dušom, telom, poje 
navdušeno Slovenec, kedar je sam med 
seboj in če ni Laha ali Švabe blizu — 
ali celo kakega biriča-

.laz sem Slovan dušom, telom, poje 
kipeče Hrvat, če sedi med svojci in ni 

<Gor. Tiskarna; A. Gabršček (odgov. J, Krnipotič) tiska in zal. 
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Romati iz časov Kristusovih. 

A N G L E Š K I SPISAL LUDVIK AVALLACE. 
Poslov. Podravski. 

PRVA KNJIGA. 
ur. 

To se je godilo 746. 1. rimske dobe, v 
mesecu gradim, med tem ko je v pokrajini 
Sredozemskega morja vladala zima. Potovanje 
ob lem času po puščavi napravi človeka 
lačnega. Naši popotniki so molče jedli in še 
le po vinu začeli razgovor: 

i,Nič ni na svetu tako sladkega, kakor 
slišati v tujini svoje ime iz ust prijatelja", se 
oglasi Egipčan. »Odslej prebijemo v družbi 
več dnij. Napočil je čas, da se vzajemno 
spoznamo. Naj torej, ako mu je volja, oni, 
ki je prišel poslednji, prvi povzame besedo.". 

Grk je začel, iz pocetka počasi, kakor 
bi tehtal vsako besedo. 

»Draga, brata! To, kar vama imam po
vedati, je tako čudno, da sam ne vem, kako 
začeli in kako izraziti z besedami. Jaz sam 
no razumem vsega. Samo tega sem prepričan, 

v soseski Italijana ali Madjara ali celo j 
madjaronn. 

Jaz sem Slovan dušom, Udom, poje 
Srb, če je sam in ni poleg Hrvata ali 
Bolgara. 

Jaz sem Slovan dušom, telom, poje 
Bolgar, če je daleč od sovražnika Srbu 
itd. itd. brez konca in kraja. 

Zakaj to bratomorno sovraštvo Sr
bov in Bolgarov, zakaj pogubonosni boj 
med Srbi in Hrvati? Kako je mogoče, 
da hrvaški narod na vrvici vodi že ce
lih i5 let madjarski ban? Zakaj je ju
goslovanski Pijemont — kraljevina Sr
bija — na robu gmotnega* in dušev
nega propada? Srbija ni več jugoslo
vanski Pijemont, ker je zgrešila pot in 
nehala biti slovanska država. Zakaj hr
vaški narod v kraljevini propada «du* 
šom in lelom?* Švabe, Madjari in židje 
zavzemajo najlepše, najrodovitnejše kra
je, stavijo tvornice in odjemljejo Hr
vatom vso trgovino. In zakaj ? Voditelji 
naroda so zgrešili pot, katero so jim 
pokazali veliki rodoljubi hrvaški. . . . . 
Izobraženi del naroda se je polakomnil 
časti in denarju — in prepustil rod 
svoj * biričem. Le tako je mogoče, 
da se za 20 madjarskih, prav za prav 
madjaronskih obitelji že ustanavljajo 
šole, dočim lahko po nekod dneve hoda 
meriš deželo — ne da bi naletel na 
kako jeduorazrednico. Narod podivjuje 
in propada. 

In v Slovencih? Žalostnih prilik 
preveč imamo, na Primorskem, obilno 
renegatov redi in debeli zelena Štajer
ska, tužen je pogled v Korotan, na 
Kranjskem pa so si bratje v laseh, ker 
to z a h t e v a t r e t j i , in ta je — 
N e m e c. 

Razdeli jih — postavi oslovo senco 
mednje in po njej bodo udrihali, ti pa 
bodeš — gospodaril, ker si rojen «her-
renvolk». 

Tisoč let v nemške verige vkovani 
Slovan je molče pripoznaval ta «herren-
Yolk», množil nemško slavo s svojimi 
najboljšimi možmi, prelival kri stoletja 
Nemcu v korist, da, šel je v svoji za
slepljenosti, iz dobičkarije, zavoljo tre
buha za nemško glorijo črez drn in 
strn! 

da vršim voljo Gospodovo in da je ta služba 
neprestano zamaknjenje. Premišljuje o cilju, 
h kateremu težim, čutim v sebi neizmerno 
veselje; torej vem, da je to volja božja . . . " 

Ganuljc mu pretrga za trenutek govo
rico. Ona dva, navdalmena z istimi občutki, 
povesila oči. 

»Daleč na zapadli8 — začne znovič 
Grk — „je dežela, katere spomin nikdar ne 
izgine radi tega, kajti uprav ona jo dala ljudem 
marsikaj, kar jim dela najčistejše veselje. 
Imenujem samo umetnost, poezijo, modro-
slovje, govorništvo. Toda, o brala! pogla
vitna njena stava se ovekovoei v dovršenem 
jeziku one dežele, v katerem bo ogiašen 
svetu On, katerega iščemo. Dežela, o kateri 
govorim, je Grška. A ja/. sem Kaspar, sin 
Kleanta iz Aten. Narod moj — nadaljuje — 
ljubi znanost, in tudi jaz sem ji strastno 
udan. Iz množice zagone!k, za eijih rešitev 
se bore razne šole, sem izbral dve, ki sla 
jedrno vredni rešitve; iz cele tolpe modrijanov 
sem našel dva, od katerih jeden uči o člo
veški duši in njeni neumrljivosti, drugi — o 
jedinem neskončno pravičnem Bogu. Spoznal 
sem, da je zveza med Bogom in dušo. V 
tem zmislu človek lahko razmišlja do gotove 
meje, loda nakrat naleti na nepredoren val 

in še dandanes imamo mi Slovenci 
celo vrsto — celo prvakov — voditeljev 
naroda, ki so Slovenci in ki govori 
slovenski le takrat, kadar so primorani 
ali jih njihova korist v to sili. 

Hudi časi so prišli za avstrijske 
Slovane, ali, kakor kažejo vsa znamenja, 
doživeti utegnemo še hujše, žalostnejše 
čase, in le najtesnejša medsebojna vez 
— le bratovska sloga — nas more ob
varovati pogina. 

V rajhu se oglašajo zoper nas Slo
vane poslanci, profesorji, vseučiliščniki, 
vsa nemška inteligenca, časopisje pa r̂  
strupenimi članki hujska nemški narod 
zoper nas. (Dalje pride). 

ilovcnci in mednarodni promet 
(Izviren doni« W. Aloknuntfrlje). 

Mizarski Izdelki. 
Kako dobro HO prodajajo tn mizarski iz

delki, S(MU omenjal že v uvodu te#a rlanka, 
Ravno tam som tudi prav drastično razgrnil, 
koliko hi si zainojdi domači mizarji več prislužiti, 
da šole s p o s o b n i , zjediniti se, osnovati mi-
z a r s k o v. a «1 v n $ o z a i /. v o z, začnimo y. ničlo! 
Ves dobiček jo loko! do zdaj v žimo tržaških aH 
pa goriških prokupeov in aloksandrijskili ko-
misijonarjov, ubogi solkanski mizar jo ostal pri 
trdem kruhu. Ali kako začeti?! - Posamezen 
>mknr nima toliko denarja, da bi se zamogel v 
direktnem eksportu vzdržati, potreboval bi vse
kakor, če že ne v Trstu, pa vsaj v Aleksandriji 
svojega komisijonaija. ki bi ubogega mizarja 
na desno iu na levo lahko molze! in pri vsem 
tem ostal najperfektnejši poštenjakovie. 

Urez zadruge ni izhoda. Le zadruga bi 
imela toliko sredstev, da se lahko izogne tržaških 
in aleksandrijskili posredovalcev in prihrani ves 
ogromi zaslužek prekupecv za se. Jaz si mislim 
tu posamezne zadruge n. pr. le solkanskih, ka
nalskih i t. d. mizarjev, ali zamogla bi se tudi 
ustanoviti zadruga slovenskih mizarjev na Go
riškem ali pa celo za Primorsko in Kranjsko 
skupaj. Izdelki iz Koroškega in Štajerskega bi 
seveda trpeli na višji prevozni ceni železnice 
do Trsta in kazali manj dobička. Kako to za
drugo osnovati? Goriški Slovenci, ki imajo 
može v svojej sredi, kakor dr. Turno in druge, 
može čistega rodoljabja in visokih sposobnostij, 
bodo vedeli kam se obrniti za dober svet Naj
boljše bi seveda bilo, da stopi koji slovenski 
omikanec z mizarji v dogovor ter jih skuša po 
prav prostem načinu zjediniti ter celo stvar 
vrediti. Prva naloga zadruge bi bila: vrediti si 
k a t a l o g v francoskem jeziku, razni izdelki v 
sliki in za stalno ceno, za začetek ne višjo kot 
jo dobivajo od tržaških prekupecv, d a p o d e -

r e j o v s a k o k o n k u r e n c o . Te c e n i k e 
( k a t a l o g e ) bi b i l o p o s l a t i v s e m kupce-
v a l c e i n za p o h i š t v o v E g i p t u . Cene iz 
Evrope so vedno franeo bordo^ Trst, tedaj se 
lahko za 1—3 forinta zvišajo. Po tem načinu hi 
se lahko znebili vseh laških prekupecv v Trstu. 
Zadruga bi seveda morala imeti svojo malo za
logo (magaziii) v Trstu ter svojega odpravljavea, 
Ker so cene za prevoz v Aloksandrijo stalne in 
dobro tarifovane, bi si zadruga lahko že za vsak 
komad poprej izračunala *Lloydovo> prevoznima 
Odpravljavee bi imel tedaj le za to skrbeti, da 
spravi blago v. železnice* v zalogo iu dz zaloge 
na ladijo iu izplača od zadruge določeno <LIoy-
dovo> prevoznino. Še lažja jo stvar, kedar 
postavlja zadruga blago u a r o če v a l e ti v 
E g i p t u lo franeo hordo, to je le :m ladijo, 
Mesto odpravljavea v Trstu je tedaj tako \nU 
prosto, da bi je zamogel opravljati vsak zadruga**, 
ki zna le pisati in brati. S tem bi bilo že nekaj 
storjeno; zadrugar, ki dobi n. pr. zdaj za mizo 
r» goldinarjev, bi lahko prišel na 7 ali 7lk gid,, 
vtaknil bi tedaj večino zaslužka tržaškega pre-
kupca sam v žep; tedaj polovico dobička, stroške 
zadruge odštete. S cenikom (katalogom) bi spra
vila zadruga pozornost egiptskih trgovcev po
hištva na se, p o m n o ž i l a t e d a j l a h k o 
v e l i k o s v o j d e l o k r o g po r a s t o č i h 
i i a r o č e v i t n j l h , Naslove dotieuih egiptskih 
trgovcev, njih poštenost in v koliko jim zaupati, 
bi p o s k r b e l i za p rv i čas z a d r u g i 
d r a g e v o l j e o g i p t s k i J u g o s l o v a n i , 

S tem bi bila seveda še le polovica dela 
dovršena. Glavni del dobička bo imel So vedno 
ogiptski kupčevaloc pohištva, %a začetek hi 
morda zaloga v Trstu zadostovala, a bila hi 
vendar popolnoma odvisna od milosti in ne
milosti, od raznih mahinacij egiptskega trgovca 
pohištva. Treba bi bilo tedaj priti na mesto, 
o t v o r i i i v A l e k s a n d r i j i p r o d a j a l n i e o 
z za logo , tu bi ne šlo več prositi egiptskega 
trgovca milosti, bila bi mu trda konkurenca, 
tem hnj.ša, ker mora ogiptski trgovec sam pla
čevati tržaškemu prekupcu in konusijonarju vi
soke odstotke, zadruga bi imela tedaj svoje blago 
20 do %\)% boljši kup v Aloksandrijo postavljeno. 
Zadruga bi bila tedaj v stanu zdaj v Egiptu 
navadne cene znižati, celo tako znižati, da jej 
ogiptski kupčevalec ne more več slediti. Imela 
bi tedaj prosto roko, svojo trgovino razširiti, 
koliko jej drago. 

Egipet uvaža (importira) vsako leto za več 
kot !,FiQ().000 goldinarjev vrednosti raznega po
hištva, s Francoskega, avstrijskega Primorja in 
sosedne Italije. Oa so ta stvar prav v roke vzame 
dala bi lahko poštenim slovenskim rokam, na 
tisoče zaslužka. Mizarska obrt bi se lahko raz
š i r i l a v uboge kraje na Goriškem, ki zdaj ne 
vedo, }^o zaslužka iskati. Tu seveda še nisem pri-
štel onih stotisočakov za pohištvo, ki gre v Sveto 
deželo, Sirijo, Arabijo in poj de baje že prihodnje 
leto po dovršeni železnici v Sudan. 

Prodajfdnica in zaloga v Aleksandriji bi se 
lahko prav na priprost način vredila. Zadruga 

in ne preostaja mu nič drugega, nego klicati 
na pomoč. To sem tudi učinil, toda nijeden 
glas ni odgovoril na moj klic. Ves obupan 
sem zapustil mesto in šole". 

Na te besede je razjasnil resnoben 
smeh zagorelo Indijanovo lice. 

„Na severni strani moje dežele, v Te
sali ji % — nadaljuje Grk, — „je gora, ki 
slovi kot bivališče bogov, bivališče Zeusa, 
najvišjega med njimi. Zove se Olimp. Na
potil sem se tjekaj ter se nastanil v votlini, 
kjer sem se zatopil v premišljevanje, ali 
bolje, kjer sen. pričakoval tega, za kar sem 
prosil z vsakim vzdihljajem — razodenja. 
Verujoč v nevidnega, najvišjega Boga. sem 
tudi verjel, da koprneč po njem z vso dušo, 
dobim njegovo usmiljenje in luč iz višine". 

„Iu On ti jo je dal !tt zakliče Indijan, 
stegnivši roko k nebu. 

a „C«ujta, brata«, nadaljuje Grk. »Nekoč 
sem opazil človeka, vrženega z ladije, ki je 
priplaval blizo moje votline. Dospel je na 
obrežje. Sprejel sem ga in mu postregel. Bil 
je to žid, poučen v zgodovini in postavah 
svojega naroda. On mi je pojasnil, da Bog, 
kateremu sem pošiljal svoje prošnje iti mo
litve, zares živi, da je že od pamliVeka njih 
postavodajulec, sodnik in kralj. Kaj je bilo 

to drugega nego razodenje, o katerem sem 
sanjal P Vera moja je bila nagrajena, Bog mi 
je poslal svojo luč*. 

»Tako, kakor jo pošlje vsakemu, kdor 
se obrača k njemu-s tako vero*, odgovori 
Indijan. 

BSamo malo je takih, ki bi spoznali, 
kedaj On govori k njim*, doda Egipčan. 

„Toda, to še ni vse", nadaljuje Grk, 
Oni človek mi je odkril še več tajnosti. Pre
roki, ki so v prvih časih po razodenju go
vorili z Bogom, so zapustili obljubo, da On 
pride znevič. Imenoval m; je preroke ter mi 
navajal njih poročila iz svetih knjig. Naposled 
mi je naznanil, da ta drugi Njegov prihod 
uprav sedaj pričakujejo v Jeruzalemu*. 

Grk umolkne in lice se mu zmrači. 
aResnica, oni človek je dejal, da kakor 

prvo, iako tudi to drugo razodenje ima biti 
poslano izključno le zidom. Ta, ki pride, ima 
biti kralj židovski, — *Ali za ostali svet ni 
nikakega upanja?* ga vprašam, „Ne% odgo
vori ponosno, „mi smo izvoljeni narod*. 
Vendar pa nisem izgubil upanja. Ali mar 
more Bog omejiti svojo ljubezen samo na 
jeden rod? V tej reči hotel sem dobiti po
jasnila Po dolgem moledovanju sem nadkrilil 
ponos tega človeka, priznal mi je, da pred-
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naj pošlje dva prodajalca, najbolje izmed za-
dragarjevv v Aleksatidrijo, najme prostore, anon-
sira po tukajšnjih časopisih, in ree je y tiru. 
Da si pridobijo zadrngarji doma popolno si
gurnost, naj imenuje zadruga izmed tukajšnje 
jugoslovanske gospode n a d z o r o v a l a ! od
bor, n. pr. od dveh oseb. Jaz mislim, da bi 
vsaki Jugoslovan rad sledil temu klicu, že za
radi tega; da pomaga dobri stvari na noge. Fo 
takem načinu bi se ne bilo bati nobene *gubeT 
tira manj, že zadruga načelno ne daje na upanje 
odjemalcem, kar je v Egiptu tako že splošna 
navada. 

Stvar bi se lahko prav z malim začela. 
Da se le zbere kakih 50 mizarjev začetkoma v 
zadrugo, ki vplačajo skupno recimo 1500 do 
2WX) forintov, bi bil majhen in soliden začetek 
mogoč. Ker bi zadruga sproti prodajala in po
krivala svoje skupne stroške, bi s časom brez 
posebnih težkoe svoj delokrog-razširila, kolikor 
jej drago. 

Tu se ne gre zar utopijo, cela stvar je 
lahko izvedljiva, če najde le malo dobre volje. 

Omenjena trgovina je v cvetju, tu ni go
vora o novotariji, Slo bi se le, neki del omenjene 

»vino na drugi mlin napeljati. Egipet ima 
reelno potrebo teh izdelkov, in kar vredi naj 
je to, da Egipet, ki vsaki teto le same drevesne 
volne (parole) m HO milijonov goldinarjev eks-
portira, pri svojem velikem bogastvu vse lahko 
sproti in sigurno plača. 

Tukaj gredo vsi mizarski izdelki, kot mize, 
pisalne mize, stoli, stenski okraski, okvirji za 

\ razne omare, komode i L d. v vseh mo
lit menjavali izdelovanja. Le posteljnjaki 

se rabijo jedino železni i t. d« Da se zadruga 
osnuje, bi kazalo seveda, da pošlje najprej svo
jega zastopnika mizarja v Egipet. da se o vsili 
podrobnostih na mestu poduči in zadrugarjem 
poroča. 

(Oddelek Trgovina z lesom prihodnjič*. 
» r . Knrol l*c£nlk. 

D O P I S I . 
K dežele. — (Žive l i n a š i d e 

ž e l n i p o s l a n c i ! ) — Tako sem uskliknil 
iz radostnega srca, ko sem zvedel, da se 
naši poslanci ne udeležijo dežel nozborskega 
zasedanja, dokler se ne bo resno upoštevalo 
njih zahtev. Drugega nismo pričakovali od 
razsodnih narodnih poslancev. Da, ali mo
rejo, ali smejo naši poslanci drugače posto
pati nasproti dejstvu, ker se za njih lansko
letne zahteve n i h č e n i t i z m e n i I n i ? 
Preziram so bili od vseh! In na podlagi takih 
okoliščin mora vsak Slovenec le odobravati 
sklep deželnih naših poslancev da se sej ne 
udeležijo, dokler se ne bo resno upoštevalo 
stavljenih zahtev* katere so, — nasproti 
onemu, kar že poseduje laška deželna manj
šina — le d r o b t i n i c e z g o s p o s k e 
mize . 

Pa tudi, ako bi takšnih zahtev naši 
poslanci niti ne bili stavili, v s e d a n j e m 
Času, na podlagi uspehov surove nemške 
obstrukcije v državnem zboru, bi morali to 
storili v dosego svojih pravičnih zahtev — 
in sicer le na tak dostojen način, kakor so 
sklenili, kajti drugim potom bi težko kaj 
dosegli. 

Tu pa tam se bode slišal g as posa-
mičnika, da ta korak ni umesten. Kdor tako 
misli, ta je v premišljevanju prekratek in 
piha v rog laških poslancev, kakor sedaj 
trobi, ali na Dunaju so drugače somi; tam 
so po-drali nemško suro\:> obstrukeijo ter 
se iz dna duše veselili nje *raage nad pra
vico! Korak naših deželnih poslancev je 
edino pravi in nas veseli, da se je soglasno 
ponovil, kajti ako bi bili b r e z p o g o j n o 
zopet vstopili v deželni zbor, bi bili dali 
zaušnico ne samo sebi , m a r v e č v s e m 
onim S lovencem, k a t e r e i m a j o č u s t 
z a s t o p a t i . 

Slovencev je v deželi 150.000 nasproti 
75.000 Furlanov. Kaj imajo danes Slovenci v 

niki njegovi so bili izbrani, da ohranijo res
nico, katero ima spoznati ves s v e t v 
svoje rešenje. 

Ko je žid odšel, sem si okrepča! dušo 
z molitvijo, proseč, da bi mogel videti in po
častiti Kralja. Ko sem nekega večera za
topljen v premišljevanje teh tajnostij sedel 
pred svojo votlino, sem zapazil mtkrat zvezdo, 
nenavadno leskečo, kakor bi veslala čez 
morje; polagoma se je dvignila, se približala, 
naposled pa je obstala nad mojo glavo, tako, 
da je njen žar padal naravnost na-me. 
Padel sem na tia ter zaspal; v sanjah sem 
slišal glas: 

»Tvoja vera je zmagala, bodi blagoslov
ljen. Ti in še dva druga iz najoddaljenejših 
koncev sveta, sle poklicani, da zagledate in 
daste spričevanje Onemu, ki je obljubljen. 
Vstani ter Idi njima naproti in zaupaj Duhu, 
ki te popelje*. 

Ko sem se sprebudil, sem začutil v 
duši jasnost, kakor bi sijalo vanjo solnce. 
Sieker^sem puščavniško obleko ter jo zame
ni! s svojo poprejšnjo. Na to sem vzel iz 
skrivališča zaklad, kateri sem prinesel seboj 
iz mesta. Prva ladija, na katero sem naletel, 
me je peljala v Antijohijo, kjer sem si kupil 
velbloda, in ta me je čez Emezo, Damask, 

prosvetnem ali kulturelnem pogledu r L e t o , 
k a r so s i s a m i s s v o j i m i ž u l j i 
p r i b o r i l i ! Kaj imajo na gospodarskem 
polju? Čisto niči Dočim ima furlanska manj
šina dve državni cesti \n eno državno ter 
dober kos južne železnice — nima slovenska 
večina razen dveh državnih cest nič. Za pri-
boritev Vipavske železnice so morali poskr
beti vse potrebno večinoma le Slovenci sami. 
Naši sodeželani, oziroma njih vodje,so vtem 
pogledu največ Slovencem nasprotovali in še 
nasprotujejo, ker njim pojde dobro le dotlej* 
dokler se Slovenci ne postavijo popolnoma na 
svoje noge. 

V Gorici nimamo še danes slovenske 
ljudske šole, toliko manj srednje; na mestnem 
magistratu in v trgovski zbornici prezirajo 
popolnoma Slovence, c. kr. okr* sodišče v 
Gorici nima niti jednega slovenščine popol
noma zmožnega uradnika, zato uraduje s 
Slovenci le italijanski; c. kr. okrajna gla
varstva občujejo s furUinskum občinami v 
italijanščini; slovenskim županstvom dopisu
jejo — v nekaterih krajih skoraj vedno 
n e m š k i . C. kr. postno in brzojavno rav
nateljstvo prezira Slovence, ako izključimo 
malenkost, katero so si Slovenci na Goriškem 
priborili s tem, da se jim v Gorici izdaja 
nemško-slovenske polrriilnc listke, namesto 
Iaško-nemških. To je vsa pridobitev! Isto 
tako c. kr, davkarije in druge finančne oblasti 
poznajo Slovence le takrat, ko od njih pre
jemajo denar proti ne m S k i pobotnici. 

% Uvažnje vse to in še mnogo tega, kar 
se ne da našteti, kakor tudi dejstvo, da le z 
od ločn im nas to p o tu dosežejo tudi Slo
venci nekaj, moramo le z veseljem pozdraviti 
odločni korak naših deželnih poslancev ter 
jih na vsej črti tudi podpirati, da ustrajajo 
na tej pr * do popolne zmage! 

Slovencev je večina v deželi in o u i 
m o r a j o p r i t i p r e j a 1 i s I e j do p o-
p o 1 n e z m a ge. To zali leva naravni položaj 
in ituponujoče število Slovanov sploh. Slo
venci morajo postati samostalm, neodvisni od 
svojih sodeželanov. 

Konečno še nekaj. Ako se najde kak 
Slovenec, kateri ne bi odobraval koraka naših 
poslancev, ta naj si predeči vse izbruhe ita
lijanske laži-prosvete, katero so uporabljali 
goriški Lahi proti Slovencem od meseca 
mareija sem; naj si predeči vsa žaljcnja 
slovenske narodnosti m žrtve, katere so mo
rali Slovenci trpeti. Naj ne pozabi, da go tudi 
Slovenci ljudje, da imajo svoj naroden čut, 
katerega morejo častno braniti na pristojnem 
mestu le slovenski poslanci. To vse dobro 
premišljeno privede do sklepa, da le z odloč
nostjo pridemo naprej; popustljivost ali doh-
rikanje dandanes ne pomaga nič. 

Slovenskemu narodu in njegovim za
stopnikom vošči veselejše novo leto 181)8. 

P o p i s n i k, 

Z Gradišča 29. dec. !897. — Na 
pragu novega le*a smo. Kakor kaže, nam do-
nese tudi to leto marsikaj novega, kakor je 
sedanje nam marsikaj spremenilo. Žalibog, 
da v tekočem letu ni šlo vse prav po-
voljno, tako, se bojim, bode tudi v pri
hodnjem več pikrega, nego za boljšo bodoč
nost in napredek povoljnega. Imamo novo 
občinsko zastopstvo; namerujr se pa od neke 
strani tudi v dosedaj hvalevredni odbor bral
nega društva vpeljati neke spremembe. Ne
kateri duhovi so uznemirjeni, toda le rad? 
časlihlepnosti, in ne radi boljšega delovanja 
sli boljše prihodnosti društva? — Ravno 
nasproten je ta njihov cilj, še. tako daleč 
lahko dovede, da se društvo pokoplje. 

Vemo, kaj ona stranka nameruje in kaj 
>,eli, da bi njej pripuščal in dovoljeval društ
veni odbor. Ples in ples, pa zopet ples, to 
je njeno geslo; saj časnikov naša mladež 
tako ne čita, ker jo izobrazba in napredek 

Bostro in Filadellljo prinesel semkaj k vama. 
To, brata, je moja pripovesL Sedaj pa po-
vejta vidva svojo*. 

IV. 
Egipčan in Indijan se pogledata in prvi 

da z roko znamenje, na kar začne drugi: 
»Najin brat je dobro govoril. Da bi bile 

le moje besede tudi tako modre"! Po kratkem 
pomisleku nadaljuje: 

»Draga brata ! Jaz se imenujem Melhior. 
Moj jezik, ako ne najstarejši na svetu, se je 
rabil vendar prvi v pismu, mislim jezik san-
skritski. Jaz sem Indijan. Moj narod je prvi 
stopil v svetišče vede. Naj pride kar hoče, 
knjige vede ustrajajo do konca, kajti v njih 
se nahaja vir prvotne vere in vede. 

Jaz sem rojen brahman. Navzlic mno
govrstnemu učenju in postavam, puščala 
je vendar ta vera v moji duši neko praznoti). 
V svoji zapuščenosti sem iskal kraja, kjer bi 
mugel biti sam z Bogom. Potoval sem ob reki 
Ganges proti njenemu viru in tako sem 
dospel v pogorje Himalaja. Tam, daleč od 
ljudij, sem se nastanil ter občeval z Bogom 
v molitvi, premišljevanju, postu in trpinčenju 
in se tako pripravljal na smrt. Nekega ve
čera, ko sem tako samcat taval naokrog 

nič ne brigata. Naši društveniki plačujejo 
boro krono letnine. in Še te naši inladenči 
večinoma ne vplačajo, dokler se jim ples ne 
zagotovi. Iz reeenega se lahko razvidi, da je 
namen ves drugi in enostranski, kakor ga 
ima naše »bralno društvo*. Izobrazba in 
omika, duševni razvoj, napredek jim je deveta 
briga, samo da se pleše tudi več dni zapo
redoma, pa mirna Bosna. 

Dne 10* dec. 1S97, je bil sklican občni 
zbor, pa se ni mogel vršiti, ker ni bilo zbranih 
zadostno število društvenikov. Mogoče da je 
to provzročila agitacija novih kandidatov za 
bodoči odbor? Le to mi je edino na srcu, 
da opozorim trezno misleče društvenike na 
nevarnost, katera preti drušLvu. Ako je vam 
mari za obstoj društva, pridite na določeni 
dan k volit vi odbora, ter volite trezne in 
zmožne može v odbor; neizkušenih društve* 
nikov ni treba voliti v odbor, ako želite, da 
se društvo vzdrži. 

Na svidenje pri občnem zboru! 
O p a z o v a l e c , 

Iz Dornlierga. — Veselja se je nam 
Doruberžanom zarilo oko, ko smo eitali v 
poslednji jpSoči*, da priredi dne 20. t. ni. 
naš preljubljeni častni obč.in g, dr. T u r n a 
javen poučen shod s prezanimivim vspore-
dom v zboljšanje naših občinskih in narodno
gospodarskih zadev na Goriškem. Komaj smo 
pričakovali prihoda tega neumornega g. po
slanca, kuierl je pričel prirejati nedeljske 
shod**, da poučuje ljubljeno ljudstvo m mu 
kače pot k narodno-gospodarski neodvisnosti, 
da ga po mirnem in treznem delovanju v 
narodnih društvih reši iz nasprotnikovih 
krempljev. 

$a sv. Štefana (lan je prisrčno po^ 
zdravila šesterica domačih veljakov svojega 
najbolj zaslužnega soohčana in ga sprem
ljala v šolsko poslopje, kjer se je vršilo 
poučevanje in predavanje. Velika šolska soba 
lih razreda je bila natlačena poslušajočih 
domačih gospodarjev, kateri so zanimivo sle
dili predavanji! o zavarovanju goveje živine, 
o vipavski železnici, o trgovsko-ohrtni za
drugi in o razdelitvi občinskih pašnikov. Našim 
domačinom se je pridružilo mnogo posest
nikov iz sosednih občin, posebno iz bližnje 
Prvačine, kar priča, da je vipavsko ljudstvo 
ukaželjno in da ljubi svojega na gospodarskem 
polju tako delavnega poslanca, 

Gospod doktor je najprej pojasnjeval 
»pravila vzajemno podpornega društva za 
zavarovanje goveje živine* ter priporočeval 
njegovo ustanovitev tudi v porohergu. Se
stavil se je koj na to osncvalni odbor z 
gospodom županom na čelu in se istočasno 
napravila prošnja na c. kr. namestništvo, da 
bi potrdilo že prej omenjena pravila za 
društ^n v- naši občini izjemšt Prvačino. Na
rodni Prvačkovci nameravajo namreč že deij 
časa, da ustanove jednako društvo z nekoliko 
premenjeoimi pravili, ker je v njih sredi 
mnogo živinskih prekupčevalcev. Le na delo 
vse občine na Vipavskem m Gor škem sploh, 
da bode tem mogočnejša deželna 9z v e z a 
d r u š t e v in zadrug za promet, rejo in za
varovanje živine* I O obeh omenjenih društvih 
nas je g. dr. Turna temeljito poučeval z 
njemu prirojeno zgovornostjo in mirnostjo. 

Poročal jo ii?di o vipavski železnic«, ka
tere gotove nikdo tako veselo ne pričakuje 
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zakličem poln srčnega koprnenja; »Ivedaj 
prideš, o Bogi ter me rešiš? Ali res ni re-
šenja?* Tu se v temi nakrat zablišči luč. 
Zagledal sem zvezdo, dvrgajočo se kvišku, ki 
se je približala ter obstala nad menoj. Padel 
sem m tla in glas, poln rajske miline, mi 
zakličer »Tvoje zaupanje bo poplačano. Bodi 
blagoslovljen, sin Indije. Rešenje je že bliža. 
Poklican si, da z dvema zagledaš Gdrešenika 
ter daš o Njem spričevanje. Pojdi njima 
naproti ter zaupaj puhu, ki te popelje*. In 
od onega trenutka sem videl nad seboj 
zvezdo, očividno to znamenje navzočnosti 
Duha. Podal sem se na pot čez J^ahoro ip 
Kobot. Za dragoceni, na poti najdeni kamen, 
sem si kupil v Ispoiuimiji velbloda, ki me je 
prenesel v Bagdad* Odtod, ne čakajoč kara
vane, sem potoval sam, brez bojazni, kajti 
Duh je bil z menoj in je še sedaj. Kakosno 
veselje nas čakal Videli bomo JzvcUčarja ter 
se mu poklonimo in ga počastimo. Končal 
sem, brata*. 

Ganjen Grk jame mu takoj z znamenji 
kazati svojo radost, Egipčan pa se oglasi 
resno, kakor po navadi, 

^Pozdravljam te, brate; trpel si mnogo, 
torej se še bolj radujem, da ti je izteklo vse 
po sreči. Ako je vama prav, povem varna, 

negd boruberžani. Ta stvar bode kmalu 
urejena. Vlada je ugodila vsled neumornega 
delovanju, trkanja in prizadevanja visoko-
rodnega g. grofa Alfreda Goroninija in dr.a 
Gregorčiča vsem ljudskim željam, izraženim 
na shodu pri Rehku. Poučeval je ljudstvo o 
njenem pomenu in ga rotil, naj ne pusti ži
dovskih in s/ioh na ptujih tovorničarjov. 
obrtnikov in kupčevalcev v deželo. Priporo
čeval je, naj se ljudstvo druži v razne obrtne 
zadruge po zgledu Biljencev, kateri so usta
novili v narodnem gospodarstvu prevažno 
»delavsko opekarsko zadrugo" ter tako prešel 
na goriško trgovsko-obrtno zadrugo. 

Govoril je o njenem velikanskem delo
krogu in pomenu v boju za gospodarska 
neodvisnost in narodnost goriških Slovencev. 

Tudi v Dornbergu pi;čno nabirati ude 
s prvim januarijem, in upati je, da ne brez 
uspeha. 

Slednjič je govoril o razdelitvi občin
skih pašnikov v občini in vknjižonjn î tiii na 
posamezne posestnike. Ta razdelitev in vru-
ditev bi obogatila občinsko blagajuieo iti ko
ristila pojedinim gospodarjem v vsakem 
oziru, Na ta način bi si pridobil Dornberg 
tudi do (i veleposestnikov, kar hi bilo odlo
čilno pri volitvah državnega poslanca v ve-
leposestvo. Mnogo razlogov je torej, kateri 
silijo, da tako rekoč primorajo občinsko sta
rešinstvo k razdelitvi občinskega zemljišča, 
katero imajo sedaj večinoma v najemu po
samezni posestniki, kateri so ga predelali v 
vinograde. Občinskim zastopnikom kličemo, 
m delo, da koristite občini in slovenskemu 
narodu sploh ! Ne strašite se truda, saj imate 
na svoji strani častnega občana in tudi ostale 
narodno voditelje, kateri bodo vedno pri
pravljeni vas podpirati in vam prav svetovati. 

O vseh teh zadevali bode se še poro
čalo natančneje, ko se prične delati po 
naukih požrtvovalnega g. poslanca in ko hod*' 
»Soča" s podvojenimi močmi branil}! pra
vice slovenskega ljudstva na Goriškem, 

Po tri ure trajajočem, pri luči dovrše
nem predavanju g, dr, T u m a se mu jo v 
imenu durnherške občine zahvalil g. podžupan 
Ivan B u d i n z navdušenim govorom* v ka
terem je s krasnimi besedami povdarjal mno
gotere zasluge našega častnega občana iti 
naših ljubljenih državnih poslancev za Vi-
pavsko dolino posebej in za Slovence na 
Goriškem sploh. Gromoviti „živio-klici" so 
dokazali, da se jo ljudstvo strinjalo z 
govornikom, 

Okrcpčavši se nekoliko v narodni „Krše-
vanijevi gostilni" se je odpeljal g. poslanec 
in dež- Ini odbornik domu s prepričanjem, da 
ga Doruberžani ljubimo, in da smo ponosni 
na svojega častnega občana. 

N a r o d n i D o r n b e r ž a n i, 

Domače in razne novice. 
f Monsignor Frančišek Avguštin Ko

šuta je bil rojen v Gorici 19. febr, 1833.; 
v gimnazijskih in bogoslovskih Šolah je bil 
sošolec ranje. nadškofa, prevzv. g. Alojzija 
Zorna, s-katerim sta bila do smrti intimna 
prijatelja. Dokler je bii r. Zorn še ravnatelj v 
centralnem bogosl, semenišču, hodil je vsak 
večer redno ob določeni uri prah železnici 
na sprehod, da sta se z dekanom ločniškim, 
r. Košiita-o, sošla na železničnem soškem 
mostu. — V" mašnika posvečen je bil Košuta 

kdo sem in kako sem bil pozvan, toda poprej 
naj napojim žejne velblode". 

Vrnivši se čez nekaj časa, zasede zopet 
svoj sedež v šotoru. 

„Vajine besede, brata, prihajajo od 
Duha« - nadaljuje — „in Duh mi je dal 
jih razumeti. Vsakteri od vaju mi je pravil a 
svoji domovini. V tem tiči nekaj skrivnostnega,. 
kar moram pojasnili, Toda hoteč, da bi bilo 
to razumljivo, moram govoriti najpoprej o 
sebi m svojem narodu. ,\VA sem Baltazar, 
Egipčan". 

Poslednje besede je izrekel mirno, toda 
slovesno, da sta oba poslušavca nehote sklo-, 
nila glavif 

„lme mojega naroda vzbuja spomin na 
celo vrsto zaslug, ki so mu pridobile neumr
ljivo slavo. Hodil sen se v Aleksandriji. Kot 
potomec knežjega in duhovskega rodu, sem 
bil odgojen primerno svojemu stanu. A vendar 
kmalu sem se čutil nezadovoljnega. Naša vera 
uči, da duša, ko zapusti telo, začne znovič 
potovanje od najnižjih do najvišjih stopinj 
(kast), brez ozira na to, kakošno je bilo člo
veško življenje na zemlji. Sčasoma sem čul 
o veri Pevzijauov, o kraljestvu svetlobe, o 
njihovem raju, o hoji čez most Chinerat, ki 
je pristopen edino le dobrim. Ta Misel na to 



05. febr. ,1856. Prva njegova služba je bila 
v Šmarijah, kjer je ostal kot kapelan 6 let 
in 8 mesecev; od L 1863-09. je bil vikarij 
v Lokoveu; potem 5l/2 let župnik-dekan v 
Bovw, pozneje skoz 12 let župnik-dekan v 
Loeniku, od koder je prišel za kanonika v 
Gorico, kjer je 1. 1888. postal tudi Velike 
cerkve župnik in mestno-okolični dekan. V 
vseh teli službah je bil premišljiv, trezen pa 
vesten delavec v vinogradu Gospodovem. — 
Bili so časi, ko se je vsak v Gorici vojen 
slovenskih starišev sin pofurianil, vrli Košuta 
je v tem častna izjema;,.govoril je najrajši 
slovenski, Kar scnnu nekateri Lahi* j5rav'bre& 
potrebe zamerili, saj je še boljše govoril in 
pisal tudi italijanski in nemški jezik. 

V Veliki cerkvi je — ne vpeljal — aiiH 
pak uredil zjutrauje slovensko petje, ki je 
zdaj zaledno. — Kot kanonik in mestni žup
nik je bil ali. načelnik ali ud .ravj^deljstev^ 
raznih dobrotnih zavodov alt ustanov n. pr; 
slov. Alojzijevišča, Asilo di S. Giuseppe v 
Podturnu, pri grof Thurnovi zastavljavnici i. 
dr. Nekaj let je zastopal cerkev v c. kr. 
okrajnem šolskem svetu goriškem. — Do
brotne naprav*« je radodarno i a obilno tudi 
z denarjem podpiral. — Hanjki mons. Ko
šuta je bil v pravem pomenu besede b laga 
duša, p o š t e n j a k skoz in skoz. Visoke osebe 
in priprouti ljudje so ga radi imeli, saj je 
bil njegov prijazni obraz zrcalo njegovega 
Ijubeznj tvega značaja, kateri ni poznal strasti, 
krivično^! ali prislranosli. Tega vrlega moža 
jo zadel tisti torek pred Božičem mrtvud na 
desni strani života; zavesti ni izgubil, pač 
pa ni mogel razločno govoriti. Vendar je bilo 
mogoče, da so ga dvakrat s sv. sakraineuti 
prevideli. Ker je bil njegov organizem že po 
prejšnjih boleznih oslabel, živel je samo še 
lOdnij. Na novo leto o 5. uri zjutraj je 
mirno v Gospodu zaspal. Pogreb je bil Ii. t. m. 
in so peljali truplo v Št. Andrež, kjer je bil 
blagoslovil rajnki mons. dekan sam pred ne
kimi leti novo pokopališče. Tam tedaj naj 
njegovo truplo v miru počiva, duša- pa-v ne
besih zasluženo plačilo vživa! 

IHjsuusLiitiia m asa sv. Ofo?tn. — Na 
novega leta dan je obhajal v preslolni bazi* 
liki sv, Petra v lihnu sv. Oče papež Lev XIH. 
svojo dijamantno sv. mašo. Sirom Slovenijo 
je praznoval naš verni narod najslovesnejše 
ta znameniti dan. Toda ne le mi, nego ka
toliki vsega sveta, ki časte v osebi papeževi 
vidnega glavarja sv. katoliške cerkve, so sprem
ljali ta redki dogodek s čutili, s kakorsnimi 
spremljajo hvaležni otroci življeuske dogodke 
.svojega dobrega očeta, lies moramo smatrati 
za posebno milost božjo, da je mogel doži
veti zaščitnik Slovanov tako visoko starost 
čil tu zdrav na duhu in telesu. 

Dne 28» dee. m. 1. so se začele avdijen-
eijo pri sv. Očetu papežu. Celi diplomatski 
zbor veleposlanikov je časlilal sv. Očetu, 
ki je kot najstarejšega prvega sprejel avstrij
skega poslanika grofa Revertero. Od vseli 
strani dohajajo jubilarju dragoceni darovi; 
turški sultan je poslal zlat prstan v. drago
cenim kamenem, predsednik francoske Iju-
dovlave G jako dragocenih posod, naš cesar 
50.000 v zlatu, katoliki iz Ameriko predragocen 
križ iz čistega zlata, posut z dijamanli itd. 

V imenu mesta Ljubljane je brzojavno 
čestital sv. Očetu g. župan Ivan Hribar. 

Cesarski namestil i k L e o p o l d grof 
G o e s s je prevzel namestniške posle v Trstu 
zadnji dan preteklega leta; naslednji pone
deljek in torek je bil v Gorici; v sredo in 
četrtek pa v Poreču in Polju. V Gorico je 
došel v ponedeljek predpoludne iti Se tistega 
dne obiskal je deželnega glavarja Franca 
grofa Coroninija, kapitelskega vikanja mon-
sigoora Jordana, predstojnike višjih uradov, 
državna poslanca Alfreda grofi Coroninija in 
dr. A, Gregorčiča ter nekatere zasebnike in 
višje uradnike v pokoju, med prvimi Žigo 
grofa Altemsa v Podgorh Drugi dan je spre
jemal iTzne urade in obiskovalce ter povrnil 
nekatere posete. 

me je preganjala neprestano; po dnevu 
in po noči sem primerjal ti dve ideji: pre
hoda duš in večnega življenja v nebesih, 
ako je Bog pravičen, kakor me je učil moj 
učitelj, čemu ne stori razlike med dobrim in 
hudim*1? Naposled sem spoznal, da smrt je 
ločitev, v kateri hudobni ginejo, dobri pa 
vstanejo k boljšemu življenju. Ta iznajdba 
me je spodbodta k daljšemu iskanju, Čemu 
naj resnica še na dalje ostane skrita'? Mo-
droslovje nam je prineslo strpljivost. V Egiptu 
je zavladal Run. Nekega dne jamom javno 
govoriti v Brucheiomi, v najlepšem in najbolj 
obljudenem okraju Aleksandrije. Dijaki, hiteči 
v šolo, duhovniki Serapiona, palroni dirkališč, 
da, cele tolpe naroda so obstale, da bi me 
poslušale. Govoril sem jim o Bogu, o duši, o 
dobrem in hudem, o nebesih in o nagradi 
čednostnega življenja. Moji posinšavci so se 
iz početka čudili, potem pa so se jeii sme
jati. Ne zmeneč se za to, sem poskušal zno-
vič ganiti njih srca in du^e — pa so se mi 
jen* posmehovati. Osmešili so mojega Boga, 
s psovkami zatemnili nebo*. 

»Ufbvek je sovražnik človeštva", odgo
vori Indijan, globoko vzdihnivši. 

Baltazar je molčal. 
(Dalje pride). 

To priliko je porabil novi namestnik 
tudi v to, da bi poizvedel, kje goriške Slo
vence čevelj tišči in kako bi bilo pomagati; 
posebno se je zanimal za to, da bi deželni 
zbor, ki je bil 28. decembra otvorjen, ne da 
bi mogel zborovati, se poprijel svojega dela 
ter izvršil vsaj nujnejše posle. V to svrlio je 
imel daljše pogovore s člani slovenskega in 
italijanskega deželnozborskege kluba. Kolikor 
smo mogli poizvedeti, ni se mu absolutno 
ugovarjalo od nobene strani; ali do določenih 
sklepov ni prišlo; najbrže se bodo pogajanja 
nadaljevala. Namestnik si je-ogledal slovečo 

(rGatinellijevo vojaSojgp..v Žt., Roku na šem-
peterski meji, ki naj bi služil?, slovenskim 
otrokom iz Gorice kot Šolsko poslopje. No
beno šolsko poslopje v Gorici se ne more 
ponašati s tem, da bi služilo kot predmet 
študijev ministrom in namestnikom ,v kakor ta 
vojašnica. Že radi tega-zasluži.toliko spošto
vanja, da se ji otroci ne bližajo. 

Na večer prvega dne je bil na glavarstvu 
uraden obed, pri katerem je namesto val de
želnega glavarja dr. Gregorčič. Na to je sle
dila soareja, h kateri se je zbralo odlično 
občinstvo iz mesta in okolice, med drugimi 
mladi grof Karal Cororini s soprogo iz Kron-
berga, baron Winkler, bivša poslanika Thoemel 
in Melinkovič, Žiga grof Attems, bivši na
mestnik Karol grof Ooronini. španski poslanik 
Baguer in drugi. Met tem je svirala mestna, 
potem vojaška' godba, 

Novi namestnik dela utis odkritega in 
pravičnega moža; želeti je, da bi bilo nje
govo delovanje v soglasju z njegovimi bese
dami in da bi opravičilo zaupanje, katero si 
namestnik pridobiva s svojim nastopom. Treba 
mu bo bistrega očesa ter mnogo časa in | 
truda, da spozna mreže, v katere love pri
morski Lahi visoke državne uradnike. Upamo, 
da se mu to posreči, ker je neodvisen na 
vsako stran in mu je dovoljeno pravičnemu 
bili. Spoznava naj deželo, ljudi, in vedel bo, 
kako mu je ravnati. 

Doktor Adalbert Gertseher, ministe-
rijalni svetnik v pravosodnem miinsterstvu, je 
imenovan generalnim advokatom pri najvišjem 
sodišču in odlikovan z viteškim križem Leo
polde vega reda. 

Imenovanja in spremembe na posti. 
— Poštnimi višjimi olleijali so bili imenovani 
poštni ofieijali Avgust Sturm, Andrej Morsani, 
Valerij Benussi, Gustav Kosehal/.ky, Osvald 
PradarutU, Lorene Močnik in Anion Sun 
gniiiazzi, vsi v Trstu. Premeščena sta bila 
poštni blagajnik Nikolaj Edvard Polst iz 
Pulja v Trst in poštni asistent Jožef Lazar 
iz Trsta v Mali Lošinj. 

Smrtna kosa. — Umrl je na novega 
leta iliiti v Celovcu c. i. kr. major v pM 
imatelj raznih redov, O s k ar Al e k s a n d e r 
g r o f O h r i s t a 1 n i g g, oče Uidi tu prt nas 
na Goriškem poznanega vrlega slovenskega 
rodoljuba gospoda grofa Oskarja (llirislal-
nigga — c. in kr. nadporočnika v. r. •—• Po
ložili so ga v rodbinsko rakov v Šenčurju k 
večnemu počitku. Problagorodnem gospodu 
grofu Oskarju naše iskreno sužalje. 

Dne 5. t. m. je umrla v Gorici gospa 
A n a de B a g u e r y R i v a .s rojena pk 
Gor s i. Pogreb bo jutri ob 10. Uri, 

U m r 1 je v Hodikn v tržaški škofiji 
dec. I L č. g. župnik J o s i p S k r L 

v m. p." 
Umrl je 

Franc Križnic. 
Vabilo 

društva „S i o g a*, 
nuarja ob l i . uri 

r Marezigah pri Kopru učitelj 
N, v m. p.! 
k rednemu občnemu zboru 

ki bo v četrtek 20. ja-
pred polu dne v prostorih 

goriške Čitalnice, Tržna ulica VI. i nadstr., 
z naslednjim dnevnim redom; 1. nagovor 
predsednikov in odborovo letno poročilo; 2. 
računi društvenih zavodov in društva; Sk 
morebitni nasveti; 4« volitev predsednika, D 
odbornikov in 5 namestnikov. — Kar ima 
priti na dnevni red po nasvetu drušlvenikov, 
mora OG predsedniku naznaniti vsaj osem 
dnij pred občnim zborom. — Društveni račun 
je 14 dnij pred občnim zborom pristopen 
društvenikom pri g. denarničarju Val. Kanc
lerju, — V Gorici, 2. januarja 1898. Dr. A. 
Gregorčič, predsednik. 

Shod T Ajdovščini. — Naš neutrud-
ljivi poslanec dr. H. T u m a sklicuje volilni 
shod v Ajdovščini v nedeljo ob 3. uri pop. 
Pri shodu bode poročat o svojem delovanju 
v deželnem zboru in odboru. 

Shod volilcev, kateri je bil sklical 
državni in deželni poslanec preč. g. dr. Anton 
Gregorčič na nedeljo 2. januarija v goriški 
čitalnici, se je zvršil ob mnogobrojni udeležbi. 
Volilci so izrazili gospodu državnemu in de
želnemu poslancu dru. Gregorčiču posebej, 
sploh pa vsem slovenskim goriškim državnim 
in deželnim poslancem s v o j e p o p o l n o , 
n e o m e j e n o z a u p a n j e. Obširneje poro
čilo v prihodnji številki. 

Zahtevajo, česar sami ne znajo, — 
Č. oo. kapuemi so našim Lahonom hud trn 
v peti. Že nekaj tel se zaganjajo v nGorrierutt 

vanje pri vsaki priliki, in sicer zato. ker so 
oo, kapucinl skoraj izključno Slovenci. Tega 
— seveda — niso oni krivi, ampak naši 
laški someščan je, ki hodijo raje k nmarijo-
netam* nego v kapucinsko cerkev, katero 
prepuščajo slovenskemu vernemu ljudstvu. 
Ali naj morda iuski kapucini v italijanščini 
pridigujejo slovenskim Vernikom? Kaki bedaki! 
In vendar ne nehajo. Prav te dni se je 
„Corriereu zopet zaletel v "kapucinski samo
stan, in sicer zaradi . . . . . . polenovke. Kar 
hoče »poštenjak4* ^Con-ierc" grajati, je le 

lopovščina nekega trgovca-kruhoborea, kateri 
je speljal nič hudega slutečega samostanskega 
hlapca na led . . . . . . iz maščevanja, ker ne 
kupujejo oo. kapucini pri njems polenovke. 
»Corrieru« je seveda ta polenovka dobrodošla, 
da je zabrusil oo. kapucinom v obraz zopet 
svoj e e t e r u m c e n s e o, namreč, da niso 
vešči pravilni italijanščini. Bolje bi bil pa 
storil, da bi bil položil roko na svojo vest 
in vprašal: Ali znamo pa mi goriški Italijani 
pravilno italijanščino? Na to vprašanje bi mu 
dal „il professore delle lettere e scienze ita-
liane" odgovor, ki bi mu kar „sapo zaprl"* 
-T In ti ljudje zahtevajo od slovenskih kapu-
cinov, česar sami ne znajo! Komedijaši. 

Smešna prezirnost. — Če le kedo, 
znajo biti naši laški sosedje domišljavi in 
brezobzirni. Kedor čita le njih časnike, ta 
mora resda misliti, da so oni nekak narod 
angeljev, a mi neka podivjana druhal člo
veških pošastij. Vsak pritepeupc iz »kraljestva 
lakote", bodi si tudi zločinec a la Oberdank, 
jim je wsignorw, zaslužni naši možje kakor 
vitez Nabergoj pa le „oste di Proseceo*. Ta 
domišljena nad veljavnost jim je že tako pre
šinila kri in meso, da kuka iz njih na vseh 
konceh. Zadnji „Gorrierc" n. pr. poroča, da 
je poselil novi g. namestnik načelnika ital. in 
slov. kluba. Prvi mu je „i l s i g. Goni
mo u d a to re P a j e r de M o u r i v a * , 
drugi pa priprosti ,Don G r e g o r e i g". 
No, aCorriore" naj ne misli, da zavidamo 
Italijane zarad šumečega naslova njih pol. 
voditelja. O ne! Mi Slovenci vemo iz skušnje, 
da le zavirajo taki naslovi v pol. delovanju. 
Zaradi lega smo ponosni, da imamo take po
slance, ki so teh zavir prosti, Bog jih živi! 

Slavo Itinaidiiiijevo. Dne 30. pr. m. 
se je poslovil bivši tržaški namestnik od 
uradni.šlva e, kr. namestnišlva in od načel
nikov policijskega in finančnega ravnateljstva 
ter se je zahvalil za krepko podporo v službi, 
ki jo je dobival od strani imenovanega urad-
ništva. 

Včerajšnji koncert »Goriškega Sokola" 
v vrtnem salonu Sudovom je bil v vsakem 
pogledu vesel pojav v našem društvenem živije-
nju. Salon je bil natlačeno polu. Kolikor 
petje, toliko tamburanje (16 točk), je bilo 
prav dobro in je obujalo viharno odobra
vanje. ttTakošuih koncertov si želimo večkrat", 
bilo je slišati od vseli stranij. Drugi 
koncert bo na Svečuieo, — Za Slogine za
vode je nabrala g.čna Hrovatinova 20 gld. 

Koneerl ženske podružnic« SV, €» 
!n M* z živimi podobami iz wMiklove zale", 
se ponovi v soboto lf>. t, m. Mnogoslranski 
želji, da bi z ozirom na delavski in kmečki 
slan se ponovil koncert ob kaki nedelji, se 
radi vojaške godbe ne more vslreči. A ker 
ho začetek še-le ob 8. uri, bode gotovo tudi 
imenovanim slojem udeležile v omogočena. 

italijanski poslanci so poslali svojim 
volilcem oklic, v katerem zvračajo vso krivdo 
na Slovence ! Se celo tega so oni krivi, da 
v deželi še nimamo zdravstvenega zakona, 
dasi so oni tisti, ki — ga nočejo imeti. Na 
to sleparijo javnega mnenja odgovorimo 
prihodnjič. 

Odbor slovenske čitalnice — se za
hvaljuje vsem pevkmjam in pevcem za njih 
sodelovanje pri Silvestrovem večeru. 

„Slov. bralno In podporno društvo 
v Oorici bode dražilo svoje časnike dne 
9. januvarja ob 11. uri dopoldne v društvenem 
prostoru. 

Neverjetno in vendar resnično. — 
Dne 13. oktobra 181)7. je oddala neka tržaška 
tvrdka tržaški pošti dopisnico, na kateri je 
bilo napisano jasno, skoro kaligrafično: 
P e v m a p r i G o r i c i. Dopisnica je prišla 
v Gorico še istega dne. iz Gorice so pa po
slali dopisnico v — B o m b a y v I n d i j i. 
Nekdo pa je zapisal potem poleg besed 
„pri Gorici": „Peon la U n i t e d S t a t e s 8 . 
V Gorici torej ni vedel poštni uradnik, kje 
da je Pevmall Goriški uradnik išče kraja iz 
neposrednega obližja mesta goriškega tam na 
dalnjem vstoku! Kakor je neverjetno to, tako 
resnično je vendar. BEd.* 

Razglas. — Razpisuje se mesto pošt
nega odpravnika pri novoustanovljenem e. kr, 
poštnem uradu v Ivozani, okrajno glavarstvo 
Gorica, proti pogodbi in kavciji 200 gld. 

Letna plača 150 gld., uradni pavšal 
40 gld. in letni pavšal 150 gld, za uzdržavo 
na dan jednokratne pesne zveze s poštnim 
uradom v Kojskem. Prošnje v teku treh 
tednov na c. kr. poštno in brzojavno vodstvo 
v Trstu. 

T r s t , dne 3. januvarja 189S. 
Od c. kr. poštnega in brzojavnega vodstva. 

Pa izgovorite pravilno, ee nioretct 
-- Ni Bog vedi kaka modrost, kar mislimo 
tu reči. Kaj modrost, otročija je! In vendar 
jo treba, da sledimo svoje nasprotnike včasih 
tudi na to polje — na polje otročje, če jim 
hočemo v zrcalu pokazati njih smešno pisavo, 
in če hočemo na drugi strani svojim čitate-
Ijem, ki niso lako nesrečni, da bi mogli citati 
lahonske liste, ponuditi zdaj pa zdaj priliko, 
da si iz daleč ogledajo visoko „kulturno8 sta
lišče, s katerega nas motrijo naši nasprotniki. 
Poskusimo torej prav po njih načinu, če se 
nam posreči. — Tržaški vPicc"olo" je nedavno 
poročal, da je neki Tržačan G n e z d a postal 
doktor prava: Kdo je ta novopečent doktor, 
nas malo briga, če tudi lehko prisežemo, da 
mu ni izvirna domovina ne Toskana ne 
Trst, ampak najbrže Kranjsko; briga nas pa 

njega priimek. Mi, bi \amrec radi vedeli 
kaj radi? saj vemo - &ako ga izgovarjajo 
naši Lahi. Cujte, tako-le N j e c d a. Kako bi 
se moral torej oni slovenski priimek pisati, 
da »I ga naši Lahi prav črtali? Poslušajte! 
Tega italijanski jezik ne more. Kaj ne, kak 
bogat »kulturni" jezik, ki še vseh človeških 
glasov ne more izraziti! Morda bi hnel več 
sreče za pasje glasove. Potem seveda bi 
M • * - — To bi bil torej dokaz o 
malovrednosti italijanskega jezika. Dokaz? 
Da, da, dokaz po laškem receptu. Tu irnajo 
torej naši Lahoni „dokaz% da je italijanščina 
p , . . , jezik. Ali so ž njim zadovoljni ? Morajo 
hiti; saj »dokazujejo* na jednak način,-da 
je slovenščina »barbarski* jezik. 

Telovadno društvo »Prvaški Sokol« 
priredi dne 9. januvarja t. 1. svojo običajno 
vsakoletno veselico s plesom, začetek veselice 
ob 4. uri popoldne. K obilni vdeležbi vljudno 
vabi. — Odbor, 

?? Bornhci^a _nam_poročajot da so_87~-
pr. m. natrgali precej ^robentic*1 v gozdičku 
pod župniščem. Res čudno, ob tem času! To 
so menda prve cvetlice! 

Izkaz radodarnih doneskov priobčimo 
prihodnjič. 

Priloga. — D a n a š n j i številki smo 
priložili položnice šolskega društva „Sloga% 
katere naj se blagovoli vporabiti pri do-
pošiljanju doneskov. 

Listnica uredništvu, — Gospodu do
pisniku od nekod 26, decembra. Befel ne 
zadeva Vas. Gospodu piscu regimentskomando-
befela: Brezimni dopisi gredo v koš. 

Opozarjalo vso con|ono naroč
nike, da „ S o £ a " slane vso loto 6 Qftl., 
pol lota 3 «*d. in četrt lota 1*60, 
prosimo vse ono, kateri so nam po
slali naročnino v zmlsGu prejšnje na
ročniške cene , do nam dopočljejo 
odgovarjajoči primanjkljaj s prihodnjo 
naročbOp 

Razgled po svetu. 
Držtmutffa /Jiora trinajsto zasedanje 

je zaključil cesar dno iJO. m, m. z lastno 
ročnim pismom. Kedaj se snidejo poslanci na 
novo zasedanje, ni še znano. Vlada hoče po • 
čakali, da se razburjenost med narodi pnlcfcn, 
Z zaključenjeiu zasedanja bode Irebu vso šu 
nerešene predloge, nasvete itd, v novem za
sedanju z novic slavili, treba bode volili 
novo predsedstvo in znovič volili v odseke. 

iležehi! sborL— V L seji štajerskega 
deželnega zbora je naznanil deželni glavar 
med predlogami tudi načrt poslu ve, naj bi 
se spremenila volilna pravica za okrajne za-
stope v zmislu, du v prihodnje ne bo samo 
direktni davek od zemljišč temveč tudi od hiš 
merodajen za volilno pravico v veleposestvu. 

Taka prometnim bi bila v veliko škodo 
slovenskim Štajercem, zoper katere je tudi 
jedino naperjena. 

Kranjski deželni zbor je imel prvo sejo 
28. m, »i. Deželni glavar je pozdravil po
slance, se spominjal umrlega Janka Krsnika 
in M. Lavrenčiča, in izrazil nado, da bodo 
poslanci složno delovali v korist domovine. 

Poslanec, mestni župan ljubljanski, Ivan 
Hribar, je izstopil iz kluba „narodno-na-
predne stranke*, 

Nižjeavstrijski deželni zbor je sklenil ni 
predlog poslancu dra. Koliskota jedno glasno, 
da je učni jezik vseh ljudskih in meščanskih 
šol na Nižje-Avstrijskem nemški. 

Da prolesluje zoper ta sklep, je sklical 
dunajski narodnostni klub javen shod na mi-
nolo nedeljo. Nadejati se je, da cesar tega 
zakona ne bode potrdil, 

Kričač Wolf je bil izvoljen dne 30. dec 
.n, i. pri dopolnilni volitvi v deželni zbor 
Češki v kmečkem okraju Toplice. Ali bode 
tudi v Pragi toliko poguma imel kot na Du
naju, bodemo videli. 

Mlnistcrstvo vlada sedaj s pomočjo 
§ 14. — 24. dec. 1. I. je izdalo naredbo, s 
katero se dovolijo krediti za podporo po 
ujmah in povodnjih oškodovanih krajev. 

Z naredbo od 20. m. m. si je dovolila 
vlada sama sebi za šest mesecev proračunski 
provizorij. 

Z naredbo od 31. dec. m. 1. se podalj
šajo vse dosedanje določbe nagodbe mej 
Gislitvansko in Ogersko za celo leto 1898., z 
lastnoročnim cesarjevim pismom pa se je 
podaljšala tista kvota, po kateri "so se doslej 
določevali prispevki obeh državnih polovic 
za skupne zadeve, to je 70:30. 

Nemška kultura! — Iz državnega 
zbora so prenesli nemški kričači proslulo 
nemško kulturo v nižjeavstrijski deželni zbor 
in v dunajski občinski svet, 29, decembra 
m. k* je trajala občinska seja do polnoči, in 
reli večer se je psovalo\ in razgrajalo in na 
vse zadnje so vrgli na cesto mestnega svetnika 
Hrabo in več njegovih protivnikov, obdelovali 
so se z ušivci, pijanci itd. 'j 

Še hujše je bilo v deželnem zboru 80* 
dec. — Začel je poslanec Noske, ki je pred-r 
hacnil Luegerju, da je župan po Badenijevi 
milosti. Žganjarji, pijanci, ušivei.šufti in gav-v 
n^rji in lopovi — vse je letelo vprek, 

30 letnica ustave. - Dne 21. dec. 
m. k je minoio 30 let, odkar je potrdil cesar 
avstrijsko ustavo. Skrpali so jo bili nemški 

' . in vanjo postavili tudi glasoviti §. 
lDor, i vnosu" vseh avstrijskih nnrodov, 

istave pa so sedaj njeur morilci. Ko 

v -t 
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so izprevideii* da jim birokralično — cen
tralistična šablona ni pomagala do popolnega 
nadvladja nad nemškimi narodi, so se zdru
žili liberalci z radikalci in demokrati in s 
dlo onemogočili ustavno poslovanje, tako da 
sedaj osem oseb v tostranski državni polovici 
čisto absolutno vlada. 

Madjarska nasilstra. — Rmnuni so 
imeli 23. m. m. shod v AradnT na katerem 
se je razpravljalo o položaju niimmskega 
naroda na Ogerskem. Skupščina je sklenila 
se pritožiti naravnost pri kralju. V pritožbi 
na krono so navedena vsa madjarska nasil-
stva proti Rumunom in je v prvi vrsti na
perjena proti zakonu o službenem pomadjar-
jeuju rumnnskili krajevnih imen. Neumorni 
voditelj Rumunov, Lukaeiu, je rekel vel. žu
panu v Aradu, ki je poziv na skupščino odbil: 
„Mi bodeino to zadevo brzojavilt cesarju 
Viljemu; kf je v nebesa povzdigoval slobodo-
ljubne Madjare, da izpregleda, kako je v 
resnici s svobodo v ogerski državi\ 

Srbski shod z jednakim programom je 
zabranila ogerska vlada. 

Ker se je doznalo, da nameravajo pro-
testovati tudi nemadjarski v.seučiiišfniki v 
Pošti proti zakonu glede krajepisnih imen J e 
poklical vseuftiliški rektor k sebi zastopnike 
nemadjarskib dijakov in jim je zagrozil, da 
izgube vse ustanove m da bodo izključeni iz 
vseh vseučilišč na Ogerskem* ako ne bodo 
mirovali. 

Dočim Romuni in Slovani z vso odloč
nostjo protestu jejo zoper to najnovejše mad-
jarsko nasilje — se ogerski Srbi, katerim gre 
najbolj za kožo, malo brigajo, da bi rešili 
sebe in pomagali sotrpinom. Jugoslovanski 
Piemont ne more ne gmotno in ne moralno 
pomagati, Srbi v trojedini kraljevini Hrvaški 
pa so najzvestejša zaslomba ban Hedervnri-
jevo vlade, oni so najvemejši pristaši inad-
jarske stranke, Srbi bi se morali upreti 
najprej v trojedini kraljevini sedanjemu zistemu 
in odločno pokazati, da so Slovani, toda 
storili ne bodo tega, ker se dajo voditi od 
Ijudij, katerim je vrhunec „rodoljubja* mastna 
služba in budimpeštanski državnozhorski 
mandat. Dočim Slovaki in Rumuni vse posku
šajo, da bi se ubranili madjarskega navala, 
se grejejo poslanci iz trojedine kraljevine v 
gorkem zapečniku državnozborske nmdjnrske 
večine in molče gledajo, kako se odsekuje 
veja za vejo na slovanskem drevesu. Vse 
drugače nastopajo Rumuni v kraljevini. 
»Kulturna liga** v Bukarešta podpira brate 
na Ogerskem moralno in gmotno, in uprav 
te dni je priredila velikansko demonstracijo 
zoper Madjare zahtevajoč od kralja pomoči 
rodnim bratom na Ogerskem. 

Nemčija na Kitajskem. — Jztočno-
azijatska korespondenca* javlja, da bode 
Kitajska dala zaliv Kiaa-Oao Nemcem le v 
zakup na večne čase, da bode Nemčija tedaj 
za zasedeni del dežele plačevala nekaj malo 
zakupnino kakor plačuje Angleška za pri
stanišče Kongkong. 

Ustanek na Kubi, — Španija je sedaj 
privolila Kubancem samoupravo z lastnim 
ministerstvom. Ustaši pa s tem niso še za
dovoljni in nadaljujejo boj zoper Špance. 
Zapovedujoči general je poslal nekega pol
kovnika k ustašem, da jim naznani, da se je 
samouprava že proglasila, in da bi se ž njimi 
pogajal o miru; toda ustaši so ga kar obesili. 

Kubanski ustaši dobivajo podpore iz 
Zjedinjenih držav. 

Razgled po slovanskem svetu. 
Češka. — Govori se, da so se spri-

jeli v vojašnici v Pragi vojaki nemške in 
češke narodnosti in da je bilo pri tem pre
tepu 25 mož ranjenih. 

Policija je zaprla zopet več oseb, med 
njimi tudi odličnega trgovca Svagrovskega, 
ker je menda neki zakonski dvojici grozil, 
ako se pomudi za pričo proti Horaku. 

Policija je na stroške mesta Žižkova 
odredila popravo razbite nemške šole. 

P. Stojalovski. — Namesto umrlega 
poslanca Hompeša kandiduje za državni zbor 
pater Stojalovski, kateremu so že ponudili 
kmetje mandat Slojalovskega strančica, ki je 
bila do sedaj na levici v državni zbornici, 
pristopi k večini. 

dovolil suttan za Makedonijo tri škofovske 
sedeže, toda s tem ni zadovoljen in zahteva 
še dva, kar se mu skoraj gotovo posreči. 

K n j i ž e v n o s t « 
Koledar slaveiisko-ainevikanski za 

leto 1898. — Izdalo in založilo uredništvo 
„Gias Naroda*1, IV. letnik, Ne\v-York. 

Ta lični koledar prinaša mišim preko-
morskim bratom poleg navadne koledarske 
vsebine leno vrsto mičnih spisov: n. pr. 
»Vojna med jugom in severom", s podobami; 
„Evangelina% povest; »Sultan", humoreska; 
t t, d., 

„Prva nemška vmliiiesi" — je mšin 
v založbi Šolskih knji^ na Dunaju kot intva 
učna knjiga. Spisal jo je gospod ravnatelj 
Scbreiner. Cena 35 kr. 

Foularrt - Soifle 65 Kr. 
lm 11.3*35 p. M. japanesisehe, chmesisehe et<?. in thn mil
osten, Itessins umi Farhen, so\vift selnvarzc, woisse mul 
farbise Henitelierg-Seiti« von 45 kr, bh fl. t •*•«.» 
per Motor — in tirni immeinsfen Uewehonf Farluni umi 
Dossins. An rrivir te ?iorto- umi siouerfrH in* Ifati*. 

Mustor IIIII&HIMIIL 
M d e n - f t b r l t a i U. l lennri ierglk. u . k , IliilU). 

zdmcii pj 

Pos lano . ' ) 
Volitve v Mirnem dno 28. in 2k der-embra 

U1S07. so se vršile strant.-.rsfco in nepravilno. (»orenji 
sfranki je bilo na. čelu duhoven* tvft. Posebno odtof-iiejjra 
se je izkazoval $. kaplan Pelicon, ki je volil v prvem 
razredu in s svojim plasom odloČil za jjorenjo stran. 
Ovrgel je vse veleposestnike in druge zastopnike do
lenje stranke, ki s« do sedaj star*« tri leta vestno 
voditi županstvo. S svajim glasom je odločil, da ima 
manjšina sedaj I I , večina prebivalstva pa le i odbor
nike. (Jorenja* stranka je spra\ilu v odbor tudi fUi-
lijana Scalelariju, svaka dr. Graziadio Lamdhu Jasno 
je, da naš g. k.ipclau ni za mir v občini. 

M i r e n I. januvarja 1808, 
Propala stranka. 

*} Za se.stttvke pod tem naslovom je itrertttišpm 
odgovorno le toliko, kolikor nalaga tiskovni zakon 
— Op. ur 

Javna zahvala. 
Podpisani zahvaljuje naslednje p, n. gospode 

slovenske trgovce in obrtnike v Gorici in z dežele, 
kateri so podpirali lanskega leta njegovo spedinjsko 
podjetje s svojimi cenjenimi naročili, in sirer: 

V G o r i c i ; Kopat* Jernej, Orašček Peter. Drii-
fovka Ivan. Furlan Ambrož, (talirgfck Andrej,,Trgovska 
obrtna zadruga44, Uril Jakob, Štrukelj Filip, Koren Ani , 
Mose Jurij, Ku-Urin Anton, Likar Gašpar, IVveraj 
Martin, Hoji« dr. Aleksij, llovuu Jožef, Suda Ivan, 
Jakil Franjo, Jakil Andrej, Drasrek Karol, Korjaneie 
ValenUn, Jerku* Anion, Makue K.. Kopic Marija, Ivi'in 
& Kopat", Hirsa Peter, Samiig & Dekleva, Jerel.ie Aiit., 
l'Vm Ani., Iteja Ivan, nViimrejsko društvo za Ibda41, 
Samostan če. oo. Kapuriinov, Pavšit' Kramr, Mozolii' 
Frane, Šuštersb* & G„ Anton Berginc. 

Z d e ž e l e : Zirnfeld Henrik, Gubersrok Oskar, 
Šorli Janez, Tuzolin Julijan, Kaeafura Ludvik, (la-
Iter5(*ek Ana, Bras Franr*, Fabijon Josip, f)siša Ana, 
Manfreda M., Mirnih Jožef, Kovarič Fgnae. Štrukelj M.. 
liutar aiartin. Kokošar Peter, Gorjane Andrej, Hvala 
Matija, Prezelj Frane. Uraie Andrej, Grunta;- Andrej. 
Ivant-ič Ivan, Mtinib Jurij, Geji- Andrej, Hoje Marija. 
Kenmerle Simon, Mlekuž Anton, Osfan Eliza. fiabri-
jelirič Anton, Božič Štefan, Vrzovrek Ivan, Miklavie 
Ivan, Podgornik Frane. Lenardie I.. Horfanete Anton. 
Grgole Jožefa, Manfreda Anton, Trebše Katarina, 
Kenda Marija. Gerbee Martin, župnik Šrnid Frane, 
Leban Ivan, Šivaro Franc, Grlatti A., Vertovee Jožefu, 
Premorstem i*-*ef. kurat Leban Ivan. Golja Frane, 
Kob Jožef, Devetak A.. Vertovee Andrej, Uemee Jožef 
Jelinčič H.. Meznarri«; Edvard. Klemeneie Andrej. Gre-
gorie Južef, Vide Ivan. Kofnl Andrej. Kancler Marija. 
Jonko Matija, Vugar Andrej, Šk*>rbie Martin. And lovne 
L, Ilepie Fr., Dolenc Viktor, Hribar - Vipava, Fabijan 
Josip, Pieulin Ivan, Pire Matija, Gregorie Josip. Haudaž 
Josip, Start Peter, Štrukelj Fr., Sapla TJ , SeblegI Avg. 

Briškim trgovcem in obrtnikom pa se v s e m 
zabvaljujeza njih naklonjenost posebno v Času trgovine 
s sadjer«. 

V G o r i c i , dne o januvarja 1808. 

0-nšimr Hvalie. 

Z a h v a l a . 
Podpisana se naj topleje zabvali glavnemu za-

slopu zavarovalnega druživa ^Ogersko - francoskega* 
v Gorici za točno izplaeenje škode po požaru. 

B o n e t i (Opatjeselo), dne 5. jam 1808. 
Marija rd. Pahor. 

Dunajska borsa 
5. januvarja 1898. 

Skupni državni dol&r v notah . . . 102 gld. (10 kr. 
Skupni državni dolg v srebra . . . . 102 „ 55 « 
Avstrijska zlata renta 121 „ — , 
Avstrijska kronska renta 4% . . . 102 „ 35 ., 
Ogerska zlata renta -1% 121 „ 05 9 
Ogerska kronska renta A->?0 01) ft 60 „ 
Avstro*ogei^ke bančne delnice . . . (»47 , — „ 
Kreditne delnice • . Ji56 „ 75 » 
London vista . 119 B 95 „ 
Nemški drž, bankovci za 10) mark . 58 „ 80 9 
20 mark t i „ 74 „ 
20 frankov !» „ b21|„ 
Italijanske lire 45 „ 37 %, 
C. kr. cekini . . . . . . . . . . . h „ (38 

i.eta I88L Y Gorici ustanovljena tvrdka 

E. Riessner, T Nunski ulici 3, 
(nasproti nunski cerkvi) 

priporotNt pre.*. dulmv^eini in slavnemu občinstvu 
svojo lastno \% ico unietmii cvetlic za vsako-
vTHfne e*>rkvene potrebe. Ima veliko zalogo nadrob
nih vencev, za mitvaSke potrebe, voSreno ?veče iid.. 
Vrfe pf» zaierni eeiu. Sa.orda za deželo izvršuje 
lo'tio in solidno. lViporoi"a slav. obei/>.stvu ludi HVOJO 
p . A.) tMatno tik na perilo. (P .d.) 

Otvorjenje trgovine! 
Podpisani naznanja slavnemu slo

venskemu občinstvu v Gorici in z de
žele, da je otvoril v ulici Sv, Antona 
št. 24 v Uoriei 

trgovino z jedilnim blagom, 
kjer prodaja raznovrstno sveže jedilno 
blago po pošteni ceni. Priporocaje se 
p . n. občinstvu za obila naročila, beleži 
z vsem spoštovanjem udani 
p. 2 i Anton Bergiite, 
rf- - - * 1 trgovec. 

ANTONA VOD O PIVCA 
gostilna 

pri 

v Nunskih ulicah 
št. tO 

n a s p r o t i ^oHti lne 

TTsf»ja si pripo''(^afi proč. duhovščini in slavn. 
obeinstvii svojo 

veliko zalogo nagrobnih vencev 
vsake vrsto, kakor tudi biserne; rož ?A\ cerkev, 
palm, cvetkov YM nove maše in poroke, vošče
nih sveč, križnic, čevlje, nogovfce, rakev (trtice) 

vsake velikosti, zlatih črk i. t, d 
BUr- Vse po nizkih cenah H! -*Hfli 

Trgovina z jedilnim b lagom 

G. Ferd. Resberg v Gorici, 
v fiapiHtiiiski u l id st. II 

ter podružnici na Koritu štev. 2 
pripor«.,',! tn.[(. h\-A^}\ 

Sladkor kavo riž mast poper sveče 
olje škrob ječmen kavino primeso moko 

gris drobne in debele otrobe turšico zob 
so! moko za pitanje — kis — žveplo cement 

bakreni vitrijol itd. ;; y\ ^ 
Zaloga pristnega Mmtinsk^ žganja na debelo 

tev pristnega tViifjni in hsUgn \hv.u 

Trstu 

ulici Ghega 
HI. 7. 

se toplo priporoča Slovencem v Trstu in z dežele 

• • . ; " * 

C. kr. 
pr iv i teg . 

krojni 
a p a r a t i . 

l s 

Edina slov. zalega dežnikov, solenikov in 
rokavic za dame gospode in uradnike. 

krojaški mojster in trgovec v Gorici na Travnika 

v hodniku in v I. nadstropju v h. št. U. 
iJojjatsi ziilo^a vsukovr,sfj;o»a MMMU, ^utrnili oLIck. perila, 
vs..|. priprav &s obl.^« z a vsaki letni č a s . — l f c o 

so prodaja t \\ <I i ]j;i m r» t f> r 
M sieer le v prvem nadstropju. 

Sprejema se naročila za izdelovanja raznih oblek (ja-
ketef pelerine, baveloke) tudi za dame po naj

novejši modi. 
•A^A^A^A-A Zaščitna znamka: SIDRO. A^A^A^A^A« 

• 

Prave in eiline želodčne kapljice, 
lVamvona mmnm' Zdravilna moč teh 

kapljic jo nopro-
kosljiva. To ka
pljico vredijo redno 
prebavijenje, oo so 
jih dvakrat n a dan 
po jedno žiioioo 
popijo. Okrepč po-

sv. Anton Padov. kvarjeni želodec, 
ntoro da zgine, v kratkem času 
omotica in žwotca lenosf (mrtvost), 
To kapljico tudi store, da čhvok 

raji je, Si — I 

Cena steklenici SO kr. 
Prodajajo so v vsoh glavnih lo~ 
komah na svetu. Za naroči Ivo 
in pošiljatve pa jedno lo v le

karni 

Cristololetti v Gorici. 
|T#**'#***##**W##'#*####"***#i> ,###*T« 

Z Bogom 
Vnem onim znancem in prijateljem, pri katerih 

se nisem rnojrel pri mojem odhodu iz Šempasa osebno 
poslovili, kli'*em presrčni: Z liosrom in srečno novo 
leto 18i)8.: 

Ivan Bsitio, 
obč. tajnik v JdSanali (I^tia). 

Zahvala. 
Podpisana rodbina izpoJnuje žalostno dolžnost, da naji&kreneje 

zahvali vso sorodnike, prijatelje in znance, ki so izkazali zadnjo čast 
nepozamiemu soprogu in bratu, gospodu 

Henriku Mozetiču 
posestniku v Solkanu. 

Prav odlična zahvala SB. duhovščini, slavnemu starasinstvu, sol-
ksnstam pevcem, darovateljem vencev ter rodbinama dr. Franko-

.Uoljakovi m Kaučičevi za spominska darila v plemenito svrho in sploh 
vsem vrlim Solkancem ter sosednim vaščanom, ki so se udeležili po
greba ter kakorkoli izrazili svoje sočutje! — Bon- povrn i ' 

V Solkanu, dne 5. januvarja 1898. 

Žalujoča rodbina. 

LINIMENT. CAPSfCI GOMPOS. 
iz Riehterje ve lekarne v Pragi 

pripoznano kot izvrstno bol ublažujoee 
mazilo; m ceno 40 kr.. 70 kr. m 1 gld. 
se dobi po vseh lekarnah. Naj se zahteva 
to splošno priljubljeno domače zdra
vilno sredstvo vedno fe v oris*, stekleni
ca 1» znjiSo zaščitno znamko, s „Sidromu 

namreč, iz RICHTERJEVE ieknrne in 
vzame kot oi i- inalni izdelek ie tako 
steklenico, ki je prevtdena s to zaščitno 

znamko. rpr^r; 
Rachferjeva lekarna „prl zlatem Ievuff [/fy 

v PRAGI. \\pj 

Pravi t rpn t iVv sok ji» jrdin<» mn, 
ka te r i se p r i p r a v l j a v l ekarn i k Zrii i j-
sknjiiti, II. UrodjuviH, Z;iirr<'li, Z r in j sk i 
trgi ^t«-v. m, 

Trp<»te<' c ^ u k ne p r esc/, no doln jo 
pri vsili prelil a j en jih <l tirnih or^.uiov, 
t e r je najl>oljš<' M-odstvu A:\ p r sn i ka tar , 
kašelj , prsoliol , h r i p a \ o s t in v r a t o l m l . 
Ttoli /astai-ajii ka še l j se s tem žt i ravi-
l-»ni v na j k rajši- m nt.Mi <la n»lpra\ i t i ; bol-
n i ki (iohijr* ttHi /,i\ je io , laliko spijo in na 
ta način h i t r o okreva jo , — Izmed mno
žili zahval spomin jam tukaj samo ono : 

V e l r o o n j e n i ^OSJMOI l e k u m i k ! 
I'*»»I]itp mi se t r i s t e k l e n i cv Va

šega i z r s t n o <le1njoee;!;a t r p o t c e v e ^ a 
s<»ka: p o t r e b u j e m j ih za moje poznane«*, 
.laz sem od dveli s t e k l e n i c od neznos 
nega kašlja popo lnoma o z d r a v e l . Hva l a 
Vam. P r i p o r o č i ! hodem ta z d r a v i l n i 
sok vsim prsol iolni in. S .>poštovunjeni 
lfudelt' AusJn, Na Dunaj n« 20. mana ISJJ7. 

Pazi naj se to raj« da je na vsaki 
s t e k l e n i c i v a r s t v e n a znamka, t. j . s l i ka 
bana Nikole Z r h t j s k e p i . kaj t i samo oni 
je p r a v i t r p o t c e v sok. k a t e r i nosi to 
varstvom* znamko. Cena s t e k l e n i c i 
s foenim opisom je j;> J;p. R a z p o š i l j a 
se vsaki dan s pošto na vsa mes t a in 
s ice r p ro t i p r e d p l a č i l u ( p r i r a č u n a v š t £0 
kr. za zametek) ali pa po p o s t n e m pov
zet ju . Cenik i r a z n o v r s t n i h d o m a č i h 
preskušani ! ! z d r a v i l r a zpoš i l j a j o se na 
zah tevo z a s t o n j in poštnini 1 p ros to . Le
karna k Z r i u j s k e m u . II. B rod j ov in, Za-
- r e h . Z r i n j s k i trg siv v. t!0. t 10 ~ S 

rî MflZDA J 

4 zlate . iS si'i-lirtiili knliijii, 30 ("»sinili in tliiiioiu ]Uizn.iii.):i. 

Kwizdov 
Korneuburški redilni prašek za živino. 

Zdravstveno 
in dietetieiui sredstvo za konje, irovedo in ovee. 

Uporablja se že VA let v mnogih hlevih, ako živina ne žre. ako skho 
prenavlja, dalje za zboljšanje mleka in pnmuoženje i>tej*u pri kravah. 

C e n a : »/, skutnlja 70 k r . , ' y skuttilje t\7% k r . 
Pristno le z gornjo varstveno znamko se dobi v vseh lekarnah in inirnitilmmli, 

Glavno zalogo ima 

< FRANC IV. K W I Z 0 A ^ 
4.1 (U) 

v. in kr. avslr,-ogerski in kralj, ruumnski dvorni Ralnjjatelj, okrožni lekur V 
Korneulmrgu pri Uinutju. 
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